
Додаток до Наказу по Горлівському інституту іноземних мов 

ДВНЗ «Донбаський державний педагогічний університет» 

від 28. 04. 2021 р. №83 

 

 

КАТАЛОГ ДИСЦИПЛІН ВІЛЬНОГО ВИБОРУ ЗДОБУВАЧІВ ВИЩОЇ 

ОСВІТИ НА 2021-2022 НАВЧАЛЬНИЙ РІК: 

 

І. Дисципліни загальносвітоглядного спрямування:  

Кафедра вітчизняної та зарубіжної історії: 

1. Історія світової культури – проф. Докашенко Г.П.; 

2. Школа гіда – проф. Докашенко Г.П.; 

3. Україна в геополітичному протистоянні початку ХХІ ст. – проф. 

Докашенко В.М.; 

4. Політична іміджологія – доц. Волвенко Н.М.; 

5. Гендерні аспекти функціонування сучасного соціуму – доц. Стуканова Ю.Р.; 

Кафедра психології: 

6. Психологія і технологія посередництва в конфлікті – доц. Борозенцева Т.В.; 

7. Психологічні та медико-соціальні аспекти психічного здоров’я – доц. 

Грицук О.В.; 

8. Етнопсихологія – доц. Дроздова Д.С.; 

9. Психологія кар’єри – доц. Кошелева Н.Г.; 

10. Психологія мистецтва – доц. Кошелева Н.Г.; 

11. Психотехнології в бізнесдіяльності– доц. Борозенцева Т.В.; 

12. Психологія творчості – доц. Борозенцева Т.В.; 

13. Психологічна допомога в кризових ситуаціях – доц. Грицук О.В.; 

14. Крос-культурна психологія – доц. Грицук О.В.; 

15. Психологія масової поведінки – доц. Дроздова Д.С.; 

Кафедра англійської філології та перекладу: 

16. Медійна грамотність (англійська мова викладання) – доц. Шкуропат М.Ю.; 

17. Актуальні питання української історії (англійська мова викладання) – 

доц. Концур В.В.; 

 18. Британські студії (англійська мова викладання) – доц. Концур В.В.; 

19. Міжкультурна комунікація (англійська мова викладання) – доц. 

Шкуропат М.Ю.; 

20. Історія європейських держав (англійська мова викладання) – доц. 

Концур В.В.; 

21.Англійська для подорожуючих – доц. Круть О.В. 

Кафедра світової літератури: 

 22. Художня рецепція історії у світовій літературі – проф. Марченко Т.М.; 

23. Кіно і література: поетика взаємодії – проф. Комаров С.А.; 

24. Літературна репутація як історико-культурна проблема – проф. 

Марченко Т.М.; 

Кафедра української філології: 

25. Нобелівська премія з літератури ХХІ ст. Імена, твори, тенденції – 

проф. Голобородько Я.Ю.; 

26. Письменники сучасності – лауреати Національної премії України імені 

Тараса Шевченка – проф. Голобородько Я.Ю.; 

27. Універсальність творчості Боба Ділана (альбоми, поезія, проза, 

кінематограф) проф. Голобородько Я.Ю.; 

28. Драматургічний воркшоп – доц. Скляр І.О.; 

 29. Психоаналіз не для психоаналітиків – доц. Скляр І.О.; 



30. Сучасний масмедійний дискурс – доц. Мараховська В.Г.; 

31. Академічна доброчесність та професійна комунікація – доц. Тітова О.Б.; 

32. Професійна риторика та ораторська майстерність лідера – доц. 

Муратова О.В.; 

 33. Інтермедіальні студії в літературознавстві – доц. Муратова О.В.; 

34. Аналіз художнього тексту – доц. Шкуропат М.Ю.  І семестр. 

Кафедра мовознавства та російської мови: 

 35.Лінгвістична природа гумору – проф. Габідулліна А.Р.; 

36. Лінгвістична прагматика: засоби мовленнєвого впливу – проф. 

Габідулліна А.Р.; 

 37. Гендерна лінгвістика – проф. Габідулліна А.Р.; 

 38. Практикум з написання творів різних жанрів – доц. Колесніченко О.Л.; 

39. Мовленнєвий імідж педагога – доц. Колесніченко О.Л.; 

40. Риторика та культура мовлення – доц.Колесніченко О.Л.; 

41. Сучасні теорії мовленнєвої комунікації – доц. Жарикова М.В.; 

 42. Комп’ютерна лінгвістика (корпусні технології) – доц. Скоплєв А.О.; 

43. Чеська мова для початківців – доц. Скоплєв А.О. 

Кафедра педагогіки та методики викладання: 

 44. Недискримінаційний підхід в освіті – доц. Кокоріна Л.В.; 

 45. Сучасні тенденції розвитку освіти в Україні – доц. Несторук Н.А.; 

Кафедра французької та іспанської мов: 

 46. Інтенсивний розмовний курс французької мови – доц. Потреба Н.А.; 

 47. Французька мова для вступу на магістратуру – доц. Потреба Н.А.; 

48. Лінгвокраїнознавство: Канада. Заморські території та департаменти 

Франції – доц. Потреба Н.А.; 

 49. Французька мова в піснях – доц. Потреба Н.А.; 

50. Французька мова у готельному бізнесі – доц. Потреба Н.А. 

51. Основи ділового листування для початківців (французька мова) – викл. 

Чурсінова О.О.; 

 52. Іспанська для повсякденного спілкування – викл. Чабанова І.В.; 

53. Основи ділового листування для початківців (іспанська мова) – викл. 

Чабанова І.В.; 

54. Французька мова для повсякденного спілкування – викл. Чурсінова О.О.; 

Кафедра германської філології (секція англійської мови): 

55. Бізнес-комунікація (англійська мова) – доц. Чернишова І.В.; 

56.Ділове листування англійською мовою - доц. Чернишова І.В.; 

57. Англійська для повсякденного спілкування - доц. Суховецька Л.В.; 

58. Американські студії - доц. Ситняк Р.М.; 

59. Англійська вимова в повсякденному спілкуванні – доц. Старченко О.А.; 

60. Практикум з написання есе (англійська мова) – ст. викл. Шередека Г.В.; 

61. Підготовка до складання тестів міжнародного формату (FСЕ) – викл. 

Трубачова Ю.М.; 

62.Практична англійська мова на базі сучасних автентичних матеріалів 

(ВВСNews, BBCLearningEnglish) –викл. Гучко В.С.; 

63.Англійська мова для вступу в магістратуру – викл. Безсонова А.С.; 

64.Англійська мова в цифровому просторі – викл. Осипенко  В.Ю.; 

Кафедра германської філології (секція німецької мови): 

 65. Німецька мова для повсякденного спілкування (рівень А 1) – викл. 

Переклад Я.В.; 

66. Німецька мова в розмовно-побутовому дискурсі (рівень А 2) – викл. 

Врюкало В.М.; 



67. Практикум з підготовки до отримання Гете-Сертифікату: модуль «Усне 

мовлення» (рівень А 1) – викл. Переклад Я.В.; 

68. Практикум з підготовки до отримання Гете-Сертифікату: модуль «Усне 

мовлення» (рівень А 2) – викл. Врюкало В.М.; 

69. Практикум з підготовки до отримання Гете-Сертифікату: модуль 

«Аудіювання» (рівень А 2) – викл. Врюкало В.М.; 

70. Практикум з підготовки до отримання Гете-Сертифікату: модуль 

«Читання» (рівень А 2) – викл. Врюкало В.М.; 

71.Ділова німецьа мова – викл. Бірюкова І.П.; 

72. Німецька мова в туристичному та готельному бізнесі – ст. викл. Шарко А.А.; 

73.Німецька мова для вступу в магістратуру – ст. викл. Шарко А.А.; 

74. Німецькомовна онлайн-література – доц. Морозова Л.І.; 

  

ІІ. Дисципліни освітніх програм: 
 

2.1. Перший (бакалаврський) рівень вищої освіти 

Кафедра вітчизняної та зарубіжної історії: 

1. Громадські організації в тоталітарному суспільстві – проф. Докашенко В.М.; 

2. Релігієзнавство – доц. Євсеєнко С.А.; 

3. Історія Донеччини в контексті історичної регіоналістики – доц. 

Євсеєнко С.А.; 

4.  Історична урбаністика (на матеріалах населених пунктів Донеччини – 

доц. Євсеєнко С.А.; 

5. Теорія і методика громадянської освіти – доц. Волвенко Н.М.;  

6. Мода як атрибут динаміки політичних процесів – доц. Волвенко Н.М.; 

7. Політичний дискурс ЗМІ як владний ресурс – доц. Волвенко Н.М.; 

8. Соціологія – доц. Волвенко Н.М.; 

9.  Культурно-мистецьке життя Донбасу в радянський період (1920-1980-ті 

роки) – доц. Стуканова Ю.Р.;  

10. Дисидентський рух у суспільному житті Донеччини (друга половина ХХ ст. 

– доц. Стуканова Ю.Р.; 

11. Меморіальні музеї Донеччини в державній політиці пам’яті (ХХ ст. – поч. 

ХХІ ст.) – викл. Богуненко В.О.; 

12. Основи економічних теорій – викл. Богуненко В.О.; 

13. Повсякденне життя жінок в таборах ГУЛАГу в 1933-1953 рр. – викл. 

Бондаренко П.С. 

Кафедра англійської філології та перекладу: 

1. Методика навчання читанню у закладах загальної середньої освіти – 

доц. Андрущенко В.О.; 

2. Інтерактивні формати англомовного клубу – доц. Андрущенко В.О.; 

3. Ділова англійська мова – доц. Шкуропат М.Ю.; 

4. Літературна комунікація і стилістика дискурсу – доц. Зоз О.А.; 

5. Англійська мова для психологів – доц. Зоз О.А.; 

6. Основи редагування перекладу (ОПП 014. Середня освіта) – доц. Ясинецька 

О.А.; 

7. Практичний курс медичного перекладу – доц. Ясинецька О.А.; 

8. Академічне письмо та реферування (англійська мова) – доц. Ясинецька 

О.А.; 

9. Основи перекладацького скоропису (ОПП 014. Середня освіта) – доц. 

Ясинецька О.А.; 

10. Практичний курс військового перекладу – доц. Ясинецька О.А.; 

11. Основи побудови писемного мовлення – доц. Круть О.В.; 



12. Основи англомовної риторики – доц. Круть О.В.; 

13. Мультимедійні дошки в освітньому процесі в закладах загальної середньої 

освіти – ст. викл. Корольова О.Ю.; 

14. Інфографіка у навчанні англійської мови – ст. викл. Корольова О.Ю.; 

15. Гейміфікація в сучасній освіті – ст. викл. Корольова О.Ю.; 

16. Фоностилістика – ст. викл. Гордієнко С.Г.;  

Кафедра психології: 

1. Психологія підприємництва – доц. Борозенцева Т.В.; 

2. Психологія діяльності людинотехнічних та людиноінформаційних систем 

– доц. Борозенцева Т.В.; 

3. Сексологія та психологія сексуальності – доц. Борозенцева Т.В.; 

4. Технологія проектування бізнестренінгів – доц. Борозенцева Т.В.; 

5. Технології психологічної допомоги он-лайн – доц. Борозенцева Т.В.; 

6. Основи дитячої патопсихології – доц. Борозенцева Т.В.;  

7. Психологія спорту – доц. Борозенцева Т.В.;  

8. Психотехнології групової роботи – доц. Грицук О.В.; 

9. Основи психосоматики – доц. Грицук О.В.; 

10. Психотерапія мистецтвом – доц. Грицук О.В.; 

11. Психолінгвістика – доц. Грицук О.В.; 

12. Психосемантика – доц. Грицук О.В.; 

13. Психологія екстремальних ситуацій – доц. Грицук О.В.; 

14. Психологія основ мовленнєвої діяльності – доц. Грицук О.В.; 

15. Психологія кризи – доц. Резнікова О.А.; 

16. Психологія психічних станів – доц. Резнікова О.А.; 

17. Кримінальна психологія – доц. Резнікова О.А.; 

18. Юридична психологія – доц. Резнікова О.А.; 

19. Практикум сімейного консультування –  доц. Резнікова О.А.; 

20. Профілактика та психокорекція відхиленої поведінки – доц. Кошелева 

Н.Г.; 

21. Психологічні основи профорієнтування та профвідбору – доц. Кошелева 

Н.Г.; 

22. Психологія соціальної роботи – доц. Кошелева Н.Г.; 

23. Психологія конфлікту – доц. Кошелева Н.Г.; 

24. Гендерна психологія – доц. Кошелева Н.Г.; 

25. Психологія менеджменту – доц. Кошелева Н.Г.; 

26. Політична психологія – доц. Дроздова Д.С.; 

27. Практикум з глибинної психокорекції – доц. Дроздова Д.С.; 

28. Психологія реклами – доц. Дроздова Д.С.; 

Кафедра української філології: 

1. Теорії походження і становлення української мови – доц. Мараховська В.Г.; 

2. Практична стилістика й літературне редагування тексту – доц. Мараховська 

В.Г.; 

3. Мовленнєва етика та естетика в комунікативній діяльності фахівця – 

доц. Радіонова Т.М.; 

4. Синтаксична синоніміка і синтаксична деривація – доц. Радіонова Т.М.; 

5. Новітні тенденції українського словотворення – доц. Радіонова Т.М.; 

6. Експресивний синтаксис української мови – доц. Радіонова Т.М.; 

7. Тактики і стратегії педагогічної комунікації – доц. Радіонова Т.М.; 

8. Методика використання хмарних технологій на уроках української мови – 

доц. Тітова О.Б.; 

9. Методика організації дослідницької діяльності на уроках української мови 

– доц. Тітова О.Б.; 



10. Основи писемного наукового мовлення – доц. Тітова О.Б.; 

11. Медіаосвіта та критичне мислення на уроках української мови – 

доц. Тітова О.Б.; 

12. Основи копірайтингу – доц. Муратова О.В.; 

13. Українська художня література для дітей – доц. Муратова О.В.; 

14. Креативність учителя літератури: техніки розвитку – доц. Муратова О.В.; 

15. Феміністична майстерня – доц. Скляр І.О.; 

16. Три кроки до успішного викладання філологічних дисциплін у ЗЗСО – 

доц. Скляр І.О.; 

17. Геройки безвладні та при владі в літературі – доц. Скляр І.О. 

Кафедра мовознавства та російської мови: 

1. Вступ до когнітивної лінгвістики – проф. Габідулліна А.Р.; 

2. Філологічний аналіз тексту – проф. Габідулліна А.Р.; 

3. Загальне мовознавство – проф. Габідулліна А.Р.; 

4. Мовна гра у російському мовленні – проф. Габідулліна А.Р.; 

5. Слово у художньому тексті – доц. Колесніченко О.Л.; 

6. Культура мовлення: теорія та практика – доц. Колесніченко О.Л.; 

7. Виразне читання творів різних жанрів – доц. Колесніченко О.Л.; 

8. Сучасний урок російської мови – доц. Колесніченко О.Л.; 

9. Розвиток мовлення на уроках російської мови – доц. Колесніченко О.Л.; 

10. Лінгвокультурологія – доц. Жарикова М.В.; 

11. Історична граматика російської мови – доц. Скоплєв А.О.; 

12. Історія російської літературної мови – доц. Скоплєв А.О.; 

13. Російська аспектологія – доц. Скоплєв А.О.; 

14. Ономастика: теорія і практика – доц. Скоплєв А.О.; 

15. Слов’янське лінгвокраїнознавство – доц. Скоплєв А.О.; 

16. Основи інтерлінгвістики – доц. Скоплєв А.О.; 

17. Порівняльна граматика слов’янських мов – доц. Скоплєв А.О.; 

18. Основи порівняльно-історичного мовознавства – доц. Скоплєв А.О.; 

19. Вступ до слов’янської філології – доц. Скоплєв А.О.; 

20. Основи генеративної граматики – доц. Скоплєв А.О.; 

Кафедра світової літератури: 

1. Драматургічний дискурс: теорія, літературна і театральна практика – 

проф. Комаров С.А.; 

2. Модерністські та постмодерністські домінанти в англомовній літературі 

ХХ ст. (англійська мова викладання) – проф. Комаров С.А.; 

3. Практикум з інтерпретації художнього тексту – доц. Карпіна О.С.; 

4. Світова дитяча література – доц. Карпіна О.С.; 

5. Світовий фольклор у компаративному ракурсі – викл. Алексєєва О.М.; 

Кафедра педагогіки та методики викладання: 

1. Освітні системи в компаративному аспекті – доц. Кокоріна Л.В.; 

2. Теорія та практика впровадження передового педагогічного досвіду – 

доц. Несторук Н.А.; 

3. Історія педагогіки – доц. Єфімов Д.В.; 

4. Методика організації дистанційного навчання – доц.Єфімов Д.В.; 

5. Інноваційні методи навчання іноземних мов – викл. Лозова Т.О.; 

6. Педагогіка інклюзивної освіти – викл. Муромцева А.Л.; 

Кафедра французької та іспанської мов: 

1. Лінгвокраїнознавство Франції – доц. Потреба Н.А.; 

2. Особливості франкомовної письмової комунікації в сфері туризму – 

доц. Потреба Н.А.; 

3. Техніка написання есе різних типів – доц. Потреба Н.А.; 



4. Теорія та практика дискурсивного аналізу (французька мова) – доц. 

Потреба Н.А.; 

5. Основи французької філології – доц. Потреба Н.А.; 

6. Історія французької орфографії – доц. Потреба Н.А.; 

7. Прикладні аспекти аналізу франкомовного тексту - доц. Потреба Н.А.; 

8. Філологічний коментар до фольклорного дискурсу (французька казка) – 

доц. Семенова О.В.; 

9. Синтаксис сучасної французької мови – доц. Семенова О.В.; 

10. Морфологія сучасної французької мови – доц. Семенова О.В.; 

11. Французька фонетика в діалогах – доц. Семенова О.В.; 

12. Молодіжний французький розмовний дискурс – доц. Семенова О.В.; 

13. Фоностилістичні аспекти сучасного франкомовного дискурсу – доц. 

Семенова О.В.; 

14. Стилістичні засоби сучасної французької мови – доц. Семенова О.В.; 

15. Переклад наукових і технічних текстів (французька мова) – 

викл.Чурсінова О.О.; 

16. Сучасний політичний та медіа дискурс Франції – викл.Чурсінова О.О.; 

17. Особливості французького мовленнєвого етикету – викл.Чурсінова О.О.; 

18. Країни Іспанідад: лінгвокультурний аспект – викл. Чабанова І.В. 

19. Практикум з підготовки до міжнародного екзамену DELE рівень А 2 

(іспанська мова) – доц. Кокоріна Л.В. 

Кафедра германської філології (секція англійської мови): 

1. Основи академічного письма (рівень В 1) – доц. Пожидаєва Н.П.; 

2. Академічне письмо як засіб крмунікації (рівень В 2) - доц. Пожидаєва Н.П.; 

3. Фонетичні аспекти успішної комунікації (англійська мова)  - доц. 

Старченко О.А.; 

4.Особливості вимови британського та американського варіантів англійської 

мови - доц. Старченко О.А.; 

5. Граматична організація англомовного дискурсу – доц. Архіпова І.М.; 

6.Порівняльна граматика англійської та української мов - доц. Архіпова І.М.; 

7. Навчання  читанню англійських текстів на рівні В 2 – доц. Чернишова І.В.; 

8.Практика аудіювання англійських текстів на рівні В 2 - доц. Чернишова І.В.; 

9. Лінгвокраїнознавство (англійська мова) – доц. Суховецька Л.В.; 

10.Лінгвокультурні реалії в англомовних текстах - доц. Суховецька Л.В.; 

11. Культура міжнародного ділового спілкування (англійська мова) – ст. викл. 

Шередека Г.В.; 

12.Соціально-емоційне виховання на уроках англійської мови - ст. викл. 

Шередека Г.В.; 

13. Теорія та практика дискурсивного аналізу - доц. Архіпова І.М.; 

14. Основи художнього перекладу – ст. викл. Долгих А.М. 

Кафедра германської філології (секція німецької мови): 

1. Бізнес-комунікація (німецька мова викладання) – викл. Бірюкова І.П.; 

2. Практикум з усного послідовного перекладу (німецька мова) – 

викл. Бірюкова І.П.; 

3. Практикум з перекладу німецької ділової кореспонденції – викл. 

Бірюкова І.П.; 

4. Граматика німецькомовного розмовно-побутового дискурсу: синтаксис – 

викл. Переклад Я.В.; 

5. Граматика німецькомовного розмовно-побутового дискурсу: морфологія – 

викл. Переклад Я.В.; 

6. Лінгвостилістичні аспекти німецькомовного дискурсу – доц. Морозова Л.І.; 

7. Історія німецької мови – доц. Морозова Л.І; 



8. Теорія та практика дискурсивного аналізу – викл. Врюкало В.М.; 

9. Лінгвокраїнознавство Німеччини – ст. викл. Шарко А.А. 

10. Практикум з аудіювання  текстів новин -викл. Переклад Я.В.; 

11. Німецька мова в педагогічному дискурсі (DeutschfurLehrer) - ст. викл. 

Шарко А.А. 

12. Німецька мова в медичному дискурсі (DeutschfurKrankenpflerger) - ст. 

викл. Шарко А.А. 

13. Функціональні аспекти граматики німецької мови - ст. викл. Шарко А.А. 

14. Музика на заняттях з німецької мови (MusikimDeutschunterricht) - ст. викл. 

Шарко А.А. 

15. Навчання аудіюванню за допомогою дидактичних фільмів - викл. 

Врюкало В.М.; 

16. 16. Практикум з підготовки до отримання Г’те-Сертифікату: модуль 

«Усне мовлення» (рівень В 1) - викл. Бірюкова І.П.; 

 

2.2. Другий (магістерський) рівень вищої освіти 

Кафедра вітчизняної та зарубіжної історії: 

1. Проблеми інструменталізації історії – проф. Докашенко Г.П.; 

2. Еволюційність історичного процесу в сучасній зарубіжній історіографії – 

проф. Докашенко Г.П.; 

3. Метод усної історії – проф. Докашенко Г.П.; 

4. Створення «невизнаних республік» – складова російської 

зовнішньополітичної стратегії – проф. Докашенко В.М.; 

5. Історико-культурні пам’ятки української провінції як засіб 

етноідентифікації – проф. Докашенко В.М.; 

6. Краєзнавчі компоненти історичної освіти – проф. Докашенко В.М.; 

7. Інфомедійна грамотність в історичній освіті – доц. Концур В.В.; 

8. Сучасні технології викладання історії в закладах освіти – доц. Концур В.В.; 

9. Науково-дослідна робота в історичній освіті – доц. Стуканова Ю.Р.; 

10. Монопрофільні міста в політичній стратегії радянської держави – 

доц. Стуканова Ю.Р.; 

Кафедра психології: 

1. Дитяча психотерапія – доц. Борозенцева Т.В.; 

2. Технології підбору, оцінки та розвитку персоналу – доц. Борозенцева Т.В.; 

3. Людиноцентрований підхід у психокорекції та психотерапії – доц. 

Борозенцева Т.В.; 

4. Техніки презентацій у психологічній просвіті – доц. Грицук О.В.; 

5. Сучасні технології когнітивно-біхевіоральної психотерапії – доц. 

Грицук О.В.; 

6. Тренінг соціально-емоційного інтелекту – доц. Грицук О.В.; 

7. Акмеопсихологія та психотерапія вікових криз – доц. Дроздова Д.С.; 

8. Психологічна допомога особам з груп ризику – доц. Дроздова Д.С.; 

9. Психологія адиктивної поведінки – доц. Кошелева Н.Г.; 

10. Військова психологія – доц. Резнікова О.А. 

Кафедра англійської філології та перекладу: 

1. Лінгвістичні тактики декодування англомовних текстів – доц. 

Андрущенко В.О.; 

2. Аналітичне читання: англомовна художня проза – доц. Зоз О.А.; 

3. Інтегроване навчання: англійська мова через українську історію (ОПП 

014 Середня освіта) – доц. Зоз О.А.; 

4. Англійська мова професійного спілкування (психологія) (ОПП 014 

Середня освіта) – доц. Зоз О.А.; 



5. Академічне письмо (англійська мова) – доц. Ясинецька О.А.; 

6. Скоропис для усного послідовного перекладу та реферування – доц. 

Ясинецька О.А.; 

7. Методика навчання англомовного письма – доц. Круть О.А.; 

8. Психолінгвістичні питання суспільно-політичного дискурсу (англійська 

мова викладання) – доц. Круть О.В.; 

9. Тестування з англійської мови за міжнародними програмами і 

стандартами – ст. в. Корольова О.Ю.; 

10. Навчання аудіюванню в старшій профільній школі – ст. в. Корольова О.Ю.; 

11. Створення й використання комп’ютерних тестів у навчальному процесі – 

ст. в. Корольова О.Ю.; 

12. Абетка перекладача (ОПП 014 Середня освіта) – ст в. Корольова О.Ю.; 

Кафедра української філології: 

1. Методика та практика аналізу мовних одиниць різних рівнів – доц. 

Тітова О.Б.; 

2. Теоретичний і прикладний синтаксис: теорії та інновації – доц. 

Радіонова Т.М.; 

3. Креативна стилістика – доц. Мараховська В.Г.; 

4. Фемінний портал у сучасній українській літературі – проф. 

Голобородько Я.Ю.; 

5. Українська художня класика та її екранізація – проф. Голобородько Я.Ю.; 

6. Українська поезія ХХІ ст. як ретрансляція актуальної естетики – 

проф. Голобородько Я.Ю.; 

7. Інтерактивні методи та інструменти навчання української мови і 

літератури в закладах освіти – доц. Радіонова Т.М.  

8. Основи міфопоетики – доц. Шкуропат М.Ю.; 

9. Історія сучасних літературознавчих вчень – доц. Шкуропат М.Ю. 

Кафедра мовознавства та російської мови: 

1. Лінгвістика тексту – проф. Габідулліна А.Р.; 

2. Основні напрями семантичних досліджень – проф. Габідулліна А.Р.; 

3. Експресивний синтаксис російської мови – проф. Габідулліна А.Р.; 

4. Сучасна російська ортологія та коректура тексту – доц. Колесніченко О.Л.; 

5. Граматичний розбір у школі та ЗВО – доц. Колесніченко О.Л.; 

6. Сучасні технології викладання російської мови – доц. Колесніченко О.Л.; 

7. Соціолінгвістика – доц. Колесніченко О.Л.; 

8. Історія російського мовознавства – доц. Колесніченко О.Л.; 

9. Етимологія російської мови – доц. Скоплєв А.О. 

Кафедра світової літератури: 

1. Основи імагології – проф. Марченко Т.М.; 

2. Гендерні дослідження в літературознавстві – проф. Комаров С.А.; 

3. Соціально-політична проблематика в зарубіжній літературі ХХ ст. 

(англійська мова викладання) – проф. Комаров С.А.; 

4. Література США у компаративному і мультикультурному ракурсах – 

проф. Комаров С.А. 

Кафедра педагогіки та методики викладання: 

1. Менеджмент в освіті – доц. Несторук Н.А.; 

2. Педагогіка та психологія вищої школи – доц. Несторук Н.А.; 

3. Соціально-педагогічний супровід вразливих категорій здобувачів освіти – 

доц. Єфімов Д.В. 

Кафедра германської філології (секція англійської мови): 

1.  Академічна культура публікацій – доц. Пожидаєва Н.П.; 



2. Особливості перекладу публіцистичних та науково-технічних текстів 

(англійська мова) - доц. Пожидаєва Н.П.; 

3. Стратегії перекладу художніх текстів - доц. Пожидаєва Н.П.; 

4. Риторичний аспект публіцистичних текстів (англійська мова) – доц. 

Суховецька Л.В.; 

5.Критичний дискурсивний аналіз сучасних англомовних стратегій – доц. 

Бєліцька Є.М.; 

6.Особливості вимови основних національних та регіональних варіантів 

англійської мови – доц. Старченко О.А.; 

7.Матриця стилістики: засоби передачі думок та емоцій -  ст. викл. Долгих А.М. 

Кафедра германської філології (секція німецької мови): 

1. Основи художнього перекладу (німецька мова) – доц. Морозова Л.І.; 

2. Стилістика німецької мови та проблеми перекладу – доц. Морозова Л.І.; 

3. Практикум з перекладу текстів філологічного спрямування (німецька 

мова) –доц. Морозова Л.І.; 

4. Інтерпретація німецькомовних електронних оповідань - доц. Морозова Л.І.; 

5. Лінгвокраїнознавство на уроках німецької мови – ст. викл. Шарко А.А.; 

6. Практикум з підготовки до отримання Гете-Сертифікату: модуль «Усне 

мовлення» (рівень В 2) - доц. Морозова Л.І.; 

7. Практикум з підготовки до отримання Гете-Сертифікату: модуль 

«Аудіювання» (рівень В 2) - доц. Морозова Л.І.; 

8. Практикум з підготовки до отримання Гете-Сертифікату: модуль 

«Читання» (рівень В 2) - доц. Морозова Л.І.; 

 

Кафедра французької та іспанської мов: 

1. Переклад як засіб професійної та наукової комунікації (французька мова) 

– доц. Потреба Н.А.; 

2. Практичні аспекти перекладу французької ділової кореспонденції – 

доц. Потреба Н.А.; 

3. Менеджмент перекладацьких проектів – доц. Потреба Н.А.; 

4. Видатні постаті та їх роль у розвитку французької культури - доц. 

Потреба Н.А.; 

5. Лінгвокультурний аналіз іспаномовних творів різних жанрів – доц. 

Кокоріна Л.В.; 

6. Практикум з підготовки до міжнародного екзамену DELE рівень В 2 

(іспанська мова) - доц. Кокоріна Л.В. 

 


